Holsters YAQUI SLIDE - YAQUI SLIDE GLOCK® 21 - TAN - GAUCHER
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Le design minimaliste et I'angle de port presque vertical rendent le Yaqui Slide
tres rapide a dégainer, tout en sécurisant I'arme pendant les activités
quotidiennes. Le canal de ceinture sur la plupart des Yaquis posséde une
découpe circulaire pour se placer sur la boucle du pantalon afin d'éviter tout
déplacement de I'étui. Le design a bouche ouverte du Yaqui est un favori de
ceux qui posseédent plusieurs longueurs de canon du méme modele d'arme.
Fabriqué en cuir de selle premium, le Yaqui Slide s'adapte aux ceintures
jusqu'a 1 3/4".

Caractéristiques

e Nom: YAQUI SLIDE GLOCK® 21 - TAN - GAUCHER
e Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
o Référence: 100022118

e N° fabr.: YAQ229

e Couleur: Ocré

e Main: Gauche

e Matériau: Leather

e Modele: 21

¢ Style: Outside The Waistband

¢ Type d'arme: Glock

¢ Poids du colis: 0.125kg

e Hauteur d'expédition: 51mm

o Largeur d'expédition: 152mm

e Longueur d'expédition: 203mm

e UPC: 601299165168

Détails de l'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/YAQUI-SLIDE-HOLSTERS-Yaqui-Slide-Glock-21-Tan-Left-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100022118
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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GUIDE DE SECURITE DES HOLSTERS YAQUI SLIDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster Yaqui Slide de Galco International. Ce guide est con¢u pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour I'utilisation, I'installation et I'élimination appropriées
de votre holster. Il est important de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et vous conformer a la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que le holster est compatible avec le modele de votre arme a feu.

* Inspectez régulierement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.

¢ Rangez le holster et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, a I'abri des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

e Familiarisezvous avec les caractéristiques et le fonctionnement du holster avant de I'utiliser.

e Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant le port et le rangement des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne tentez pas de tirer I'arme a feu du holster en étant assis ou dans une position qui pourrait
compromettre votre équilibre.

e Evitez d'utiliser le holster dans des situations ou il pourrait étre exposé & des conditions extrémes,
comme une forte pluie ou de la neige.

e Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture pour éviter tout déplacement ou
délogement accidentel.

¢ Si vous rencontrez des difficultés pour tirer I'arme a feu, ne forcez pas. Vérifiez s'il y a des obstructions ou
un désalignement.

» Gardez toujours votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Glissez le holster sur votre ceinture, en veillant a ce que le canal de ceinture s'aligne avec la
boucle de votre pantalon pour éviter tout déplacement.

o Ajustez la position du holster pour obtenir un angle de port confortable.

o Assurezvous que le holster est solidement fixé a votre ceinture avant utilisation.

2. Utilisation :

[¢]

Vérifiez toujours que I'arme a feu est déchargée avant de la placer dans le holster.

Glissez doucement I'arme a feu dans le holster, en vous assurant qu'elle s'adapte bien sans force
excessive.

Lors de la sortie de I'arme, saisissez fermement la poignée et tirez tout droit vers le haut pour
éviter de vous accrocher.

o Apres utilisation, remettez immédiatement I'arme dans le holster pour garantir la sécurité.

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Eliminez le holster conformément aux réglementations locales concernant les produits en cuir.
¢ Si le holster est endommagé audela de la réparation, envisagez de le recycler ou de vous en débarrasser
de maniére respectueuse de I'environnement.



¢ Ne brlllez pas le holster, car cela pourrait libérer des fumées nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec votre produit. Il est essentiel d'avoir accés a un support pour toute question ou
préoccupation concernant votre holster.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace de
votre holster Yaqui Slide. Priorisez toujours la sécurité et la conformité avec les lois locales lors de la
manipulation des armes a feu. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.
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